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Licence

Ovaj proizvod sadrZi jedan ili vise programa zasti¢enih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima kao neobjavljene
radove. Oni su povijerljivi i u vlasnistvu su tvrtke Dolby Laboratories. Zabranjena je njihova reprodukcija ili odavanje, djelomicno ili

u cjelini, kao i proizvodnja iz njih izvedenih radova bez izri¢itog dopustenja tvrtke Dolby Laboratories. Autorska prava 2003-2009,
Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

STRONG izjavljuje da je ovaj uredaj SRT 7040 u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim propisima smjernica CE 2004/108/EC i 73/23/EC,
RoHS 2002/95/EC.

Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je na sljiedecoj internetskoj adresi: https://eu.strong-eu.com/downloads/

PodloZno promjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja tehnickih specifikacija, dizajna i izgleda, proizvodi se mogu mijenjati. Pojmovi HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia Interface i logotip HDMI zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI Licensing Administrator,
Inc. Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog slova D zastitni su znakovi tvrtke Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Sva druga imena proizvoda su robne marke ili registrirane robne marke svojih vlasnika.

© STRONG 2023. Sva prava pridrzana.
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1.0UVOD

1.1 Upute o sigurnosti

NEMOJTE INSTALIRATI SVOJ PRUJEMNIK

» U zatvorenoj ili slabo ventiliranoj prostoriji; direktno na nekom drugom uredaju ili ispod njega; na povrsini koja bi mogla
ometati otvore za ventilaciju.

NEMOJTE IZLAGATI PRJEMNIK ILI DODATNU OPREMU

m Direktnom izvoru svjetla ili bilo kakvoj opremi koja emitira toplinu; kisi ili intenzivnoj vlazi; jakim vibracijama ili bilo kakvim
udarcima koji bi mogli prouzrociti stalna ostecenja prijemnika; bilo kakvim magneti¢nim predmetima, kao $to su zvucnici,
transformatori itd.

= Ne koristite ostecene elektri¢ne kabele. To bi moglo uzrokovati pozar ili strujni udar. Ne dirajte kabele za struju mokrim
rukama. To bi moglo uzrokovati strujni udar.

= Kad prijemnik necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite elektri¢ni kabel iz uti¢nice.

m Za Ciscenje prijemnika ne koristite alkohol ni otopine bazirane na amonijaku. Ako zelite, svoj prijemnik moZzete odistiti
mekanom tkaninom bez dlacica, lagano navlazenom blagom otopinom sapuna; prije toga ga obvezno iskljucite iz elektri¢ne
mreze. Pazite da strani objekti ne padaju kroz otvore za ventilaciju jer to moze uzrokovati pozar ili strujni udar.

= Ne stavljajte nikakve predmete na prijemnik jer to moze sprijeciti pravilno hladenje unutrasnjih komponenti.

Mjere predostroznosti

= Nikad ne otvarajte pokrov prijemnika. Opasno je dirati unutradnjost prijemnika zbog visokog napona. Otvaranje prijemnika
ponistit ¢e garanciju za ovaj proizvod. Povjerite sve postupke odrzavanja ili servisiranja primjereno kvalificiranom osoblju.

» Kad spajate kabele, pazite da prijemnik bude iskljucen iz elektricne mreze. Nakon $to ste iskljucili prijemnik, pricekajte
nekoliko sekunda prije nego $to ga pomaknete ili odvojite bilo kakvu opremu.

= Nuzno je da koristite samo odobrene prikljucke i kompatibilno ozi¢enje koje odgovara potrosnji elektri¢ne snage instalirane
opreme. Molimo pazite da dotok elektri¢ne energije odgovara naponu na identifikacijskoj plocici s podacima o struji na
poledini prijemnika.
Ako prijemnik ne funkcionira normalno iako ste se strogo pridrzavali uputa u ovom prirucniku, preporucujemo vam da se
obratite svom lokalnom dobavljacu ili kontaktirate primjeren servis.

1.2 Pohranjivanje

Ovaj prijemnik i njegova oprema pohranjeni su i isporuceni u ambalaZi koja stiti od mehanickih ostecenja te vlage. Kad ga
raspakiravate, provjerite jesu li sadrzani svi dijelovi i ambalaZu ¢uvajte dalje od dohvata djece. Kad transportirate prijemnik s jednog
mjesta na drugo ili ga vracate u skladu s uvjetima garancije, pazite da ga zapakirate u originalnu ambalazu, skupa s dodatnom
opremom. NepridrZavanje takvog postupka pakiranja moze ostetiti proizvod i ponistiti vasu garanciju.

1.3 Postavljanje opreme

Preporucujemo da se posavjetujete s profesionalnim instalaterom pri postavljanju opreme. Ako to nije slucaj, molimo slijedite upute
u nastavku:

» Pregledajte korisnicki priru¢nik televizora i antene.
» Provjerite jesu li SCART/HDMI kabel i vanjski dijelovi u dobrom stanju te jesu li SCART/HDMI prikljucci dobro zasticeni te
odgovarajuce kvalitete.
Sljededi simboli oznacavaju:

UPOZORENUJE: Upucuje na informaciju upozorenja.

NAPOMENA: Upucuje na sve druge dodatne vazne ili korisne informacije.
MENU Predstavlja tipku na daljinskom upravljacu prijemnika.

1.4 Oprema

= 1x Upute za instalaciju

= 1x daljinski upravlja¢

m 2x baterije (AAA)

= 1 prilagodnikod 12V DC, 1,5 A
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UPOZORENJE: Baterije ne smiju biti ponovno punjene, rasklapane, unistene kratkim spojem te se ne smiju mijesati ili

koristiti skupa s drugim tipovima baterija. Ako umjesto baterija koristite akumulatore koji se mogu ponovno
puniti, preporu¢ujemo koristenje onih s niskim samopraznjenjem (npr. NiMH), da biste osigurali dugotrajno
funkcioniranje svog daljinskog upravljaca.

1.5 Koristenje vanjskih USB uredaja

Preporucuje se koristenje USB 2.0 uredaja za pohranjivanje podataka. Ako vas uredaj nije kompatibilan sa USB 2.0
specifikacijama, funkcije multimedije na vasem prijemniku nece pravilno funkcionirati.

Ako koristite vanjski USB tvrdi disk, njegove specifikacije napajanja mogu nadilaziti ono koje pruza prijemnik (5 V/800 mA). U
tom slucaju prikljucite USB tvrdi disk na odgovarajuci vanjski prilagodnik.

STRONG ne moze jamciti kompatibilnost sa svim tipovima USB uredaja za pohranjivanje podataka.

Ne preporucuje se pohranjivanje vaznih podataka na USB uredaju koji se koristi s ovim prijemnikom. Uvijek napravite
kopije podataka koji su pohranjeni na USB uredaju prije nego $to ga koristite s ovim prijemnikom. STRONG ne preuzima
odgovornost ni za kakve gubitke podataka ili okolnosti uzrokovane gubitkom podataka.

STRONG ne moze garantirati reprodukciju zapisa iako su formati navedeni, ovisi o programu dekodiranja koji je koristen,
brzini datoteke (svi MPEG formati kodiranja su podrzani).

Provjerite je li USB uredaj ve¢ formatiran u FAT/FAT32 formatu. U suprotnom formatirajte USB uredaj putem prijemnika,
pogledajte poglavlje 7.3.6.1 Podaci o pohrani PVR-a za detalje.)

Provjerite je li USB uredaj formatiran u FAT/FAT32 formatu.

2.0 VAS PRIJEMNIK
2.1 Zadani PIN: 0000

2.2 Prednja ploca

N Uk wN =

E
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Fig. 1

D&Dolby Audio
S =
LED display: Prikazuje broj aktivnih kanala i vrijeme u stanju pripravnosti
Standby indicator: Prikazuje stanje napajanja prijemnika: [CRVENA] lampica - prijemnik je u stanju pripravnosti
IR Sensor: Prima naredbe daljinskog upravljaca
Power button: Ukljucivanje prijemnika ili prebacivanje u stanje pripravnosti..
USB: Za priklju¢ivanje USB uredaja s multimedijskim sadrzajima.
.3 Straznja ploca
- 5
Digital HD Satellite Receiver SRT 7040 \(::/ Supplied by STRONG Austria v HDmi
. sV — DB N C USB 5V == 500mA Max.
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1. SATIN Za povezivanje s LNB-om satelitske antene radi prijema signala satelitskog programa
2. HDMI Za povezivanje s HDMI ulazom televizora upotrijebite kvalitetan.

HDMI kabel

3. TVSCART  Zapovezivanje s televizorom pomocu SCART kabela
4. AudioL/R  Za povezivanje s analognim pojac¢alom za stereo zvuk
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5. S/PDIF coaxial

6. Power connector

Za povezivanje s digitalnim pojacalom ili ku¢nim kinom

Prijemnik zahtijeva prilagodnik i napajanje sljedecih

Specifikacija: 100~240V AC 50~60 Hz 12V, 1,5 A DC izlaz.

Prije prikljucivanja prijemnika na napajanje provjerite napon strujne utic¢nice.

2.4 Daljinski upravljac
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Za prebacivanje izmedu standby nacina i radnog nacina prijemnika
Za ukljucivanje/isklju¢ivanja zvuka prijemnika.

Broj kanala i unos broj¢ane vrijednosti

Prebacivanje izmedu TV i radio nacina

Isto kaoi MENU

Otvara izbor skupina omiljenih kanala.

Prebacivanje izmedu posljednjih prikazivanih kanala.
Prikazuje izbornik za podesavanje zvuka, uz dostupne jezike i nacine reprodukcije zvuka.

Pritisnite jedanput za prikaz broja/naziva kanala i trenutnih/dolaznih informacija. Pritisnite dvaput za
prikaz detaljnih informacija o dogadaju. Pritisnite ponovo za prikaz tehnickih pojedinosti o trenutnom
kanalu.

Za uno3enje elektronskog programskog vodica.

Prebacuje na sljedeci/prethodni kanal tijekom gledanja programa. Izbornik: pomicanje pokazivaca
gore/dolje. Teletekst: Prethodna ili sljedeca stranica.

U nacinu prikaza: za otvaranje popisa kanala ili za potvrdu prikazanih poruka. U nacinu izbornika: za
otvaranje izbornika i potvrdu postavki ili promjena.

U nacinu prikaza: za pode3avanje glasnoce. U nacinu izbornika: za pomicanje i za promjenu postavki u
pojedinim izbornicima.

Za otvaranje glavnog izbornika tijekom gledanja programa ili povratak za jedan korak u izborniku.
Ponistavanje trenutnog postupka/izlazak iz glavnog izbornika.

Za pojacavanje/smanjivanje glasnoce.

Preskace za 10 mjesta navise ili naniZe na popisu kanalaili bilo kojem drugom popisu.

Prikazuje popis kanala.

Prebacivanje kanala
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20. OPT Nema funkciju

21. TEXT Za otvaranje ili zatvaranje teleteksta ako je dostupan na trenutnom kanalu.

22. SUB Odabir jezika titlova medu dostupnima na trenutnom kanalu

23. & Nema funkciju

24. Il Pauzira reprodukciju multimedijskih datoteka

25. « Pretrazivanje prema natrag tijekom reprodukcije. Svakim pritiskom brzina se povecava (x2 — x24)
26. PretraZivanje prema naprijed tijekom reprodukcije. Svakim pritiskom brzina se povecava (x2 — x24)
27. @ Nema funkciju

28. » Pokrece/nastavlja reprodukciju u aplikaciji Media Player.

29. Prebacivanje na prethodnu datoteku tijekom reprodukcije.

30. MM Prebacivanje na sljedecu datoteku tijekom reprodukcije.

3. 1 Prekida reprodukciju multimedijskih datoteka.

32. ROUGE Razli¢ite funkcije u zaslonskim izbornicima.

33. VERT Razlicite funkcije u zaslonskim izbornicima.Promjena razlucivosti slike u nacinu pregledavanja.

34. JAUNE Razlicite funkcije u zaslonskim izbornicima. Promjena razmjera proporcija slike u nacinu pregledavanja
35. BLEUE Razlicite funkcije u zaslonskim izbornicima.

2.5 Postavljanje baterija

Fig. 4

Otvorite pokrov daljinskog upravljaca i umetnite 2x AAA baterije u pregradu.
Tocan polozaj polova baterija ucrtan je na dijagramu unutar pregrade.

1. Otvorite pokrov
2. Umetnite baterije
3. Zatvorite pokrov

UPOZORENJE: Baterije ne smiju biti ponovno punjene, rasklapane, unistene kratkim spojem te se ne smiju mijesati ili koristiti
skupa s drugim tipovima baterija.
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2.6 Koristenje daljinskog upravljaca

Fig. 5

Daljinski upravljac koristite tako da ga usmjerite prema prednjoj strani digitalnog prijemnika. Daljinski upravlja¢ ima domet do 7
metara od prijemnika, ako se pravilno usmjeri prema prozorcic¢u infracrvenog senzora na prednjoj ploci.

Daljinski upravlja¢ ne funkcionira ako se nesto zaprijeci na putu prijenosa signala.

NAPOMENA: suncevo svjetlo ili vrlo jako osvjetljenje moze smanijiti osjetljivost daljinskog upravljaca.

3.0 SPAJANJE

3.1 Osnovno povezivanje pomo¢u HDMI kabela

Fig. 6 Television

©

-—) o

G Supplied by STRONG Austria H:"-r“

USB 5V == 500mA Max.

4}4}4}4}4}4}4}4}4}4} w AA
BRBB BB .. e é

Digital HD ¢ §tellite Receiver ¢ T 7040

TV SCART

MANUFACTURED UNDE
5 THE DOUBLE D S/MB1 ARE TRADEVARKS O DOLSY CABGRATORES.

a) Prikljucite LNB satelitske antene u uti¢nicu SAT IN na prijemniku pomocu kvalltetnog koaksijalnog kabela i prikladnih
"F-connector" utikaca.

b) Prikljucite jedan kraj kvalitetnog HDMI kabela na HDMI izlaz prijemnika, a drugi na HDMI ulaz na televizoru.

c) Ukljucite prilagodnik napajanja u odgovarajucu zidnu uti¢nicu.
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3.2 Osnovno povezivanje pomocu Scart kabela

Fig. 7
Television
-2
e I R |III|
Digital HD ¢ lJ tellite Receiver SRT 7040 {‘: Supplied by STRONG Austria v Homi CAUTION
I Ve DB C USB 5V == 500mA Max. -
50( 1A max.
E T EEETEE
V) S e q
COAXIAL! c E
HDMI TV SCART AUDIO R/LA S/PDIF L12V=1.5A
D T DOUBLE b SYMBOU A TRADEMARKS F DOLEY LABORATORES Naad

A——= =4

a) Prikljucite LNB satelitske antene u uti¢nicu SAT IN na prijemniku pomocu kvalitetnog koaksijalnog kabela i prikladnih

"F-connector" utikaca.
b) Prikljucite jedan kraj kvalitetnog Scart kabela na SCART priklju¢ak prijemnika, a drugi na SCART ulaz na televizoru.

c) Ukljucite prilagodnik napajanja u odgovaraju¢u zidnu uti¢nicu.

3.3 Povezivanje vise fiksnih LNB-ova pomo¢u prekidaca DiSEqC

Fig. 8
Router Provider
LIOOO fl
A B C ; Digital Audio

Amplifier

DiSEqC 1.0
o

"4:; ‘Supplied by STRONG Austria

(e
Y v VS

Digital HD Satellite Receivc | SRT 7040

FEN e N £S5 2]

o-%} USB Device

a) Prikljucite LNB-ove fiksne antene na ulaze DiSEqC preklopnika.
b) Prikljucite izlaz DiSEqC preklopnika na SAT IN ulaz na prijemniku.
c) Informacije o televizoru i priklju¢cima napajanja pronadi ¢ete u odjeljcima 3.1 3.2.
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3.4 Spajanje na digitalno pojacalo zvuka

Fig. 8
Router Provider
| LOOO N |
A B C : Digital Audio
DiSEQC 1.0 Amplifier
Digital HD Satellite Receive | SRT 7040 (&) surpiedty STRONG Austria
7>§ = PP (Greeoreenn €
aiain aiaiatataiaty

0-%» USB Device

Jedan kraj kvalitetnog koaksijalnog kabela prikljucite na S/PDIF izlaz prijemnika, a drugi na koaksijalni audio ulaz ku¢nog kina,
pojacala ili bilo kojeg drugog uredaja koji podrzava digitalni zvuk.

3.5 Prikljucivanje USB uredaja za pohranu

Fig. 8
Router Provider

| [IO00 |

"

A B CD Digital Audio
DiSEQC 1.0 Amplifier
o
Digital HD Satellite Receivc |l SRT 7040 () suppiied by sTRONG Austria Hijm
wov— — 7 usoe]|=soomanas.
) GG
SAniniaiaiatainial

TV SCART

F2 gl

0-%» USB Device

Ovaj priklju¢ak moze se upotrijebiti za USB uredaje za pohranu i tvrde diskove maksimalne vrine struje od 500 mA. Za reprodukciju
videodatoteka i HD filmova preporucujemo uporabu USB 2.0 uredaja za pohranu.

4.0 PRVO POKRETANJE

Kada je sve pravilno povezano, ukljucite televizor i provjerite je li prijemnik ukopcan u uti¢nicu napajanja. Ako prijemnik koristite prvi
put ili ste ga vratili na tvornicke postavke, na zaslonu televizora pojavit ¢e se izbornik Prva instalacija. Pritis¢ite < » kako biste odabrali
jezik sucelja OSD Language i pritisnite OK.Postavite ostale opcije koje odgovaraju va3oj situaciji. HDMI izlaz je uvijek dostupan. TV
format s HDMI vezom je 16:9 Wide screen.

10
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NAPOMENA: Unaprijed instalirani popis kanala dostupan je ako se kao drzava odabere Njemacka. Instalirat ¢e se njemacki
kanali sa satelita ASTRA 19.2E. Prikazat e se popis u skocnom prozoru za biranje preferiranog regionalnog
kanala.

U izborniku TraZenje kanala takoder mozete instalirati dodatne kanale kao $to je opisano u nastavku ili se vratiti na gledanje
instaliranih programa tako da pritisnete OK.

4.1 Podesavanije satelitske antene
NAPOMENA: Ovo poglavlje sadrzi pregled mogucénosti brzog postavljanja. Detaljna objasnjenja pronaci cete u Poglavlju 7.

4.1.1 Instaliranje

Izbornik Installation (Instalacija) omogucuje podesavanje satelitske antene.

Ovaj izbornik sadrzi postavke Antenna Connection (Povezivanje antene), Satellite List (Popis satelita), Antenna Setup (Podesavanje
antene), Single Satellite search (Pretrazivanje pojedinacnih satelita), Multi Satellite Search (PretraZivanje visestrukih satelita) i TP List (TP

popis).

Pritisnite tipku MENU za prikaz glavnog izbornika.
Tipkama A Yoznacite "Instalacija" i pritisnite
tipku P za prikaz izbornika "Instalacija"

Tipkama A ili Yodaberite stavku i

pritisnite OK za prikaz podizbornika.

Pritisnite (® za izlaz.

4.1.2 Povezivanje antene

Tipkama € » odaberite LNB. LNB obuhvaca opcije Fixed Antenna (Fiksna antena) i Motor Antenna (Motorna antena).

4.1.3 Popis satelita

Tipkama Al]ili ¥ oznacite sateliti pritisnite OK kako biste ga odabrali. Odabrani sateliti oznacavaju se ikonom u obliku srca.
CRVENA tipka: uredivanje satelita

ZELENA tipka: dodavanje satelita

PLAVA tipka: brisanje satelita

4.1.4 Podesavanje antene

Motorna antena

Ako odaberete Motor Antenna (Motorna antena) u izborniku Antenna Connection (Povezivanje antene), ovaj izbornik omogucuje
pristup opcijama kao $to su frekvencija LNB-a, vrsta motora, lokalna geografska sirina/duzina, brisanje svega, postavke motora i
podesavanje ogranicenja.

Fiksna antena

Ako odaberete Fixed Antenna (Fiksna antena) u izborniku Antenna Connection (Povezivanje antene), ovaj izbornik omogucuje
podesavanje postavki kao Sto su satelit, frekvencija LNB-a, transponder, DiSEqC 1.0, DISEqC 1.1, 22kHz i polaritet.

Kad zavrsite s podesavanjem, pritisnite @ za povratak u izbornik za instalaciju DVBS-a.
4.1.5 Pretrazivanje pojedinacnih satelita

Da biste pretrazili 1 satelit:

Odaberite Satellite (Satelit), FTA only (Samo FTA), Scan Channel (Pretrazivanje kanala), Network Search (Pretrazivanje mreze), Scan Mode
(Nacin pretrazivanja) i Tuner (Trazilo).

Oznacite {Search} (Pretrazivanje) i pritisnite tipku [OK] kako biste pokrenuli pretrazivanje na odabranom satelitu.

4.1.6 Pretrazivanje vise satelita

Da biste pretrazili vise satelita:
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Podesite FTA Only (Samo FTA), Scan Channel (Pretrazivanje kanala), Network Search (PretraZivanje mreze), Scan mode (Nacin
pretrazivanja) i Tuner (Trazilo).

Svi sateliti odabrani na popisu satelita prikazuju se u gornjem retku.
Oznacite Search (Pretrazivanje) i pritisnite OK kako biste pokrenuli pretraZivanje na svim satelitima na popisu satelita.

4.1.7 Popis transpondera

Transponderi se po potrebi mogu uredivati, dodavati, brisati ili pojedinacno pretrazivati. Davatelji sadrZaja mogu promijeniti
parametre satelitskih transpondera.

CRVENA tipka: Uredi TP

ZELENA tipka: Dodaj TP

ZUTA tipka: Izbrisi TP

PLAVA tipka: Pretrazi kanale

Tipkama € » odaberite satelit.

Tipkama A ¥ odaberite transponder.

Odaberite opciju Search (Pretrazivanje) i pritisnite OK za prikaz izbornika automatskog pretrazivanja.

Pritisnite tipku pokazivaca kako biste opciju FTA only (Samo FTA) postavili na Yes (Da) ili No (Ne). (FTA = Free to Air, besplatni kanali.)

NAPOMENA: Ovaj prijemnik ne moZze prikazivati ifrirane kanale. Odaberite Zelite li pohraniti televizijske i radijske kanale,
samo televizijske ili samo radijske kanale. Odaberite Yes (Da) za pretraZivanje mreze ako Zelite pohraniti samo
kanale jednog davatelja sadrzaja. Ti kanali obi¢no su Sifrirani.

4.1.8 Podesavanje signala

Traka snage i kvalitete signala pri dnu zaslona omogucuje fino podesavanje poravnanja antene za optimalan prijem. Podesite antenu
za maksimalnu kvalitetu i snagu signala. Ako se signal ne moze vise poboljsati, fiksirajte antenu u tom polozaju te pritisnite PLAVU
tipku za opciju Search (Pretrazivanje).

Oznacite Search (Pretrazivanje) i pritisnite tipku OK kako pokrenuli automatsko pretrazivanje kanala.
4.1.9 Pretrazivanje

Prijemnik ¢e obaviti automatsko pretrazivanje kanala. Kada se postupak dovrsi, pohranit e se svi pronadeni kanali, a prijemnik ¢e se
prebaciti na prvi pronadeni kanal. Prijemnik je sada spreman za uporabu.

NAPOMENA: Ako se tijekom automatskog pretrazivanja ne pronade nijedan kanal, prijemnik ce se vratiti na izbornik
Installation guide (Vodi¢ za instalaciju). Ponovo odaberite jezik i za dodatne upute pregledajte poglavlje 7.1.

5.0 BRZI VODIC ZA KORISTENJE PRIJEMNIKA

Mi u kompaniji STRONG razumijemo da jedva c¢ekate da pocnete uzivati u svom novom High Definition digitalnom prijemniku. Ovaj
brzi vodi¢ pomodi ¢e vam da se upoznate s osnovnim operacijama svog uredaja. Ipak, savjetujemo vam da procitate cijeli priru¢nik
da biste osigurali najbolju izvedbu svog prijemnika.

Odaberite kanale pomocu gumba A ¥. Takoder mozete unijeti broj kanala pomocu tipki 0~9 na daljinskom upravljacu ili pritisnuti
OK tijekom gledanja programa kako biste prikazali njihov popis.

Glasnocu mozete podesiti pomocu tipki <€ ». Glasno¢u mozete podesiti pomocu tipki < » ili tipkama VOL+/VOL-.

6.0 UPOTREBA

Dostupno je nekoliko funkcija koje gledanje programa putem ovog televizora cine pravim zadovoljstvom. U ovom su odlomku
opisane te funkcije. Takoder procitajte poglavlje 7 kako biste se upoznali s izbornikom novog prijemnika.

6.1 Promjena kanala

Kanali se mogu promijeniti na vise nacina.
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Izravnim pristupom
Putem popisa kanala
Tipkama AV

Tipkom @

Pomocu tipki CH+/CH-

6.1.1 lzravni pristup

Zaizravan pristup nekom kanalu jednostavno unesite njegov broj tipkama 0~9 na daljinskom upravljacu. Brojevi kanala mogu imati
do Cetiri znamenke. Mozete unijeti i brojeve s manje znamendki. Pricekajte nekoliko sekundi i prijemnik ¢e se prebaciti na odabrani
kanal.

6.1.2 Popis kanala

Tijekom gledanja programa pritisnite OK kako biste prikazali popis programa. Pritis¢ite A ¥ kako biste oznacili kanal i jedanput
pritisnite OK za odabir oznac¢enog kanala. Popis kanala mozete pretrazivati funkcijom {Find} kako biste lakse pronasli kanale. Na
popisu kanala pritisnite CRVENU tipku i prikazat ¢e se abeceda. Tipkama A ¥ < » odaberite prvo slovo (ili slova) kanala i pritisnite OK
za potvrdu ili @. Prikazat ¢e se svi kanali koji zapocinju odabranim slovima. Odaberite kanal na filtriranom popisu.

Na popisu kanala i tijekom prikazivanja programa dostupne su sljedece tipke:

<> Za prebacivanje izmedu popisa kanala ako ste instalirali vise satelita. Opcija All TV (Kompletna TV) prikazuje sve kanale
svih satelita na jednom dugackom popisu.

CRVENA: Otvara abecedu za brzo pronalazenje kanala.

TV/R: Prebacuje izmedu televizijskih i radijskih programa.

6.1.3 Tipke AV

A prebacuje na visi kanal.
¥ prebacuje na nizi kanal.

6.1.4 Utilisation des boutons CH+/CH-
CH+ chaine suivante dans la liste

CH- chaine précédente dans la liste .
6.1.5Tipka @

Tipku @ upotrijebite za prebacivanje izmedu posljednjih dvaju prikazivanih kanala.

6.2 Informacijska oznaka

U bilo kojem trenutku tijekom pregledavanja programa mozete pritisnuti tipku [INFO] za vise informacija o trenutnom kanalu, kao

i trenutnoj te sljedecoj emisiji*. Dvaput pritisnite tipku INFO za prikaz detaljnih informacija o trenutnim i sljede¢im emisijama, kao i
tehnickih pojedinosti o trenutnom kanalu. Ponovo pritisnite tipku INFO ili @ kako biste iskljucili prikaz informacija.

U izborniku Postavljanje sustava mozete promijeniti trajanje prikaza informacija. Vise pojedinosti pronaci ¢ete u odjeljku 7.3.6.1 OSD
postavke.

*Programske informacije prikazuju se kada su dostupne. Dostupnost ovisi o izvoru emitiranja.

6.3 Biranje govornog jezika

Neki kanali podrzavaju razlic¢ite audioformate i/ili jezike. Da biste odabrali drugi audio stream, pritisnite AUDIO tijekom prikazivanja.
Prikazuje se popis dostupnih audio streamova. Tipkama A ¥Yodaberite stream i potvrdite tipkom OK. Tipkama <« »odaberite Mono,
Mono left, Mono right (Mono, Mono lijevo, Mono desno) ili Stereo.

6.4 Teletekst

Prijemnik je opremljen funkcijom teleteksta. Da biste pristupili teletekstu, pritisnite tipku TEXT tijekom prikazivanja i tipkama 0~9 ili
AV odaberite stranicu koju Zelite prikazati. Podstranice (ako su ucitane i dostupne) mogu se odabrati tipkama <« ».Tipke u boji na
daljinskom upravlja¢u omogucuju izravno preskakanje na odabrane stranice, kao $to je naznaceno pri dnu stranice teleteksta. Ako
odaberete {Auto} (Automatski), stranice se rotiraju automatski. Ponovo pritisnite TEXT ili ® za povratak na prikazivanje.
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6.5 EPG (Elektronicki programski vodic)

Elektronicki programski vodic vrlo je korisna funkcija koja omogucuje pregledavanje programskog rasporeda i informacija na
zaslonu. Pritisnite EPG kako biste pokrenuli ovaj vodi¢. Tipkama A ¥ odaberite kanal. Na popisu programa tipkama < » odaberite
program ili se krecite po popisu kako biste prikazali programske informacije za sljedec¢e/prethodne dane. Pritisnite OK za Citanje
programskih informacija. Pritisnite ZELENU tipku mjerac vremena kako biste zakazali ukljucivanje uredaja u vrijeme odabranog
programa. Da biste promijenili time (vrijeme) ili day (dan) u veéim koracima, pritisnite CRVENU tipku vrijeme i tipkama < » oznacite
opcije koraka i pritisnite OK kako biste ubrzali biranje. Opcije su: kontinuirano, u satima, po 24 sata. Tipkama A V¥ i dalje se upravlja
kanalima. Pritisnite ® za povratak u glavni prozor.

NAPOMENA: Dostupnost programskog vodica ovisi o televizijskoj kuci.

Zakazivanje programa iz EPG-a za podsjetnik/ukljucivanje uredaja u vrijeme pocetka programa

Odaberite program na prethodno opisani nacin. Pritisnite ZELENU tipku kada odaberete program. Prijeci cete u izbornik mjeraca
vremena (Schedule (Raspored)). Sve pojedinosti vec su ispunjene. Spremite mjerac vremena tako da odaberete Save i pritisnete OK.
Za prikaz popisa zakazanih dogadaja odaberite glavni izbornik, postavljanje sustava, postavke mjerac¢a vremena. Ovdje takoder
mozete urediti mjerace vremena. Pregledajte odjeljak 7.3.6.1 Postavke mjerac¢a vremena

za vise pojedinosti.

6.6 Omiljeni kanali

Tipkom FAV pristupite popisima omiljenih kanala, a tipkama <« » prebacujte se izmedu dostupnih skupina favorita i opcenitih
popisa kanala. Pojedinosti o izradi popisa favorita pronaci ¢ete u odjeljku 7.2.

7.0 GLAVNI IZBORNIK

U izborniku: Pritisnite MENU i birajte stavke tipkama A V. Pritisnite OK ili » za odabir stavki.
7.1 Izbornik Instalacija

7.1.1 Instalacija

Ovdje mozete podesiti parametre antene i satelita. Otvorite izbornik tako da odaberete Installation. U ovom izborniku postavke se
automatski spremaju prilikom zatvaranja izbornika te ih nije potrebno potvrdivati.

NAPOMENA 1: Ako se prilikom prve instalacije na stranici dobrodoslice odabere Njemacka kao regija, bit ¢e dostupan
unaprijed postavljeni popis njemackih kanala. Zadana postavka je On (Ukljuceno), pod pretpostavkom da
je satelitska antena usmjerena prema satelitu Astra 19 East. Zatim odaberite Channel Search (Pretrazivanje
kanala) i pritisnite OK. Na sljedecoj stranici pojavljuje se upit Select your local channel (Odaberite lokalni kanal).
Odabrani kanal zatim se pohranjuje na programsko mjesto 3. Lokalni program aktivira se samo u odredeno
vrijeme. U drugim trenucima izvodi se glavni program. Prijemnik se automatski prebacuje izmedu odabranog
programa 3 i glavnog programa.

NAPOMENA 2: Bududi da prijemnik u trenutku prve instalacije nema informaciju o tome koji je program na kanalu 3 aktivan
(glavni ili lokalni), mora obaviti kratku provjeru ima li aktivnih kanala s automatskim prebacivanjem. Zaslon
se pri tome moze nakratko zacrniti. AZurirat ¢e se unaprijed postavljeni popis kanala. To ¢e se obaviti samo
jedanput nakon otvaranja skupine kanala (,transpondera®).

Povezivanje antene

Odaberite kako biste odabrali vrstu obi¢ne ili satelitske antene. Odaberite fixed antenna (fiksna antena) ili motor antenna (motorna
antena)

Popis satelita

Dans ce menu, vous pouvez sélectionner les satellites pour lesquels vous avez un intérét particulier, par exemple s'ils diffusent des U
ovom izborniku mozete odabrati satelite koji vas osobito zanimaju, npr. one koji prikazuju emisije prilagodene publici u vasoj drzavi.
U izborniku satellite search (pretraZivanje satelita) mozete pretraZiti te satelite kako biste prikazali programe.

Odaberite jedan ili vise satelita s popisa i pretraZite ih pritiskom tipke OK. Iza naziva satelita prikazat ¢e se ikona srca.
Da biste ponistili odabir, ponovo pritisnite OK.

14



STRONG

Ako Zelite ru¢no promijeniti satelite na zadanom popisu:

Za uredivanje naziva i poloZaja satelita pritisnite CRVENU tipku. Upotrijebite {numeri¢ke} tipke za unos znakova. Potvrdite ZUTOM
tipkom.

Da biste dodali satelit, pritisnite ZELENU tipku. Pomo¢u numerickih tipki unesite naziv i polozaj novog satelita. Potvrdite ZUTOM
tipkom.

Da biste izbrisali satelit, odaberite ga na popisu i pritisnite PLAVU tipku. Potvrdite sko¢ni prozor.

Postavljanje antene

U ovom izborniku mozete unijeti parametre satelitske antene, ovisno o odabiru u odjeljku Antenna Connection (Povezivanje
antene) za Fiksnu antenu ili Motornu antenu i Satelite odabrane na Popisu satelita

Satelit Prikazuje satelite odabrane na Popisu satelita
Pritisnite OK za prikaz padajuceg popisa s odabranim satelitima.
LNB Pritisnite < » ili OK za prikaz popisa vrsta LNB-a. Podrzane su univerzalne frekvencije LNB-a (09750/10600 MHz)

koje se najcesce upotrebljavaju.
SatCR LNB-ovi upotrebljavaju se za SatCR sustave, uglavnom u stambenim zgradama. Unesite broj IF kanala sukladno dodijeljenom

(korisnickom pojasu), a zatim odgovarajucu sredisnju frekvenciju. Ako sustav podrzava samo jedan satelit, polozaj satelita je 1. SatCR
verzija je 1.0ili 2.0. Verzija 1.0 podrzava do 8 razlicitih korisnika, a verzija 2.0 do 32, ovisno o upotrijebljenom LNB-u.

Sustave SatCR obi¢no instaliraju stru¢njaci. Za vise korisnika potreban je satelitski razdjelnik.

NAPOMENA: Za SatCR upotrebu potrebno je onemoguciti DISEqC i polaritet.

Transponder Odaberite poznati transponder kako biste pronasli satelit ili provjerili jeste li unijeli pravilne postavke. Pomocu
traka snage i kvalitete signala mozete fino podesiti satelitsku antenu.

DiSEqC1.0: Za odabir odgovarajuceg prikljucka za LNB (najvise 4). Samo za namjenske DiSEqC prekidace.

DiSEqC1.1: Za odabir odgovarajuceg prikljucka za LNB (najvise 16). Nenamjenski DiSEqC prekidaci u kaskadi mogu se
upotrijebiti uz ovaj protokol.

22KHz: Auto (Automatski) postavka je za Univerzalni LNB.

Polaritet Opcije su sljedece: Auto (Automatski), H za vodoravno i V za okomito.

Napajanje LNB-a ukljucuje se i iskljucuje po potrebi, ovisno o popisu transpondera.
Za univerzalne i SatCR LNB-ove postavku najbolje je ostaviti na Auto (Automatski).

Samo za motorne satelitske antene:

Frekvencija LNB-a:  Pritiscite < » ili OKkako biste prikazali popis vrsta LNB-a. Za motornu satelitsku antenu najcesce se upotrebljava
univerzalni LNB (09750/10600 MHz).

Pomocu tipki A ¥ i OK odaberite LNB koji upotrebljavate.
Vrsta motora Opcije su DiSEqC 1.2 i GOTOX (poznato i kao USALS ili DiSEqC 1.3).
Odaberite odgovarajucu postavku ovisno o vrsti motora.

7.1.2DiSEqC 1.2
DiSEqC 1.2 je protokol za motorom pogonjene satelitske antene. Kombinaciju motora i satelitske antene treba poravnati s jugom (na
juznim hemisferama sa sjeverom) kao referentnim polozajem od 0°. Zahtijeva ru¢no pretraZivanje i zasebnu pohranu svakog satelita.

Za detaljnije informacije pogledajte priru¢nik svog motornog pogona. Suvremeni motorni pogoni uobicajeno imaju i mogucnosti
unaprijedenog DiSEqC 1.3 protokola, koji se preferira obzirom da moze automatski pronadi polozaje satelita u odnosu na geografsku
lokaciju.

Pomicanje u odgovarajudi polozaj za prijem signala, kao to je objasnjeno u nastavku.
Satelit Odaberite satelit koji Zelite pretrazivati.

Transponder Odaberite poznati transponder na satelitu kako biste ga lakse pronasli. Takoder upotrijebite trake snage i
kvalitete signala kako biste pronasli satelit.

Br.poloZajais
premanje Odaberite memorijsko mjesto za pohranu pronadenog satelita.

Idina X Prilikom podesavanja satelitske antene pomaknite motor na njegovu referentnu tockuy, tj. na 0 stupnjeva
Odaberite Reference (Referentna tocka) i pritisnite OK.
Odaberite i pritisnite OK za prikaz popisa ve¢ pohranjenih satelita.
Odaberite broj s popisa i pritisnite OK kako biste satelitsku antenu pomakli u taj polozaj.
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Spremi Odaberite ovu opciju i pritiscite € » kako biste pomakli satelitsku antenu u polozaj u kojem smatrate da se
satelit nalazi. Kada se satelit pronade (to je vidljivo na traci snage signala), pustite tipku <« ». Kratkim pritiscima
tipki € » mozete postici najprecizniji polozaj i najbolji prijem signala. Zatim pritisnite OK (dok ste jo3 u odjeljku
{ave (spremi)). Potvrdite poloZzaj (ve¢ odabran u odjeljku Go to X (Idi na X) za pohranu.

NAPOMENA: Pomicanje satelitske antene moZze se prekinuti pritiskom tipke OK ili @ na daljinskom upravljacu.

NAPOMENA: Antena nakon nekog vremena moze izgubiti idealan polozaj u odnosu na satelit. U tom slucaju vratite
satelitsku antenu u referentnu tocku na 0 stupnjeva i odaberite {Recalculation} (Ponovni izracun). Potvrdite
podatke za ponovni izracun polozaja u sko¢nom prozoru.

Postavke ogranicenja
Za postavljanje ogranicenja koja satelitska antena ne smije prijeci prilikom pomicanja (npr., u slu¢aju fizickih
prepreka). Ogranicenja su po zadanim postavkama onemogucena (neaktivna). Ako je potrebno, motor se
moze fizi¢ki (ru¢no) pomaknuti u svoj referentni poloZaj na 0° radi pocetnog poravnavanja satelitske antene sa
smjerom juga (ili sjevera, na juznoj hemisferi).
Da biste postavili West Limit (Zapadno ogranicenje), upotrijebite € » kako biste odabrali West Limit, a zatim
kratko pritisnite € kako biste satelitsku antenu pomakli u smjeru zapada. Ponovo pritisnite < ili OK nakon
dostizanja ogranicenja.
Ponovo pritisnite OK. Poruka u sko¢nom prozoru potvrduje: Zapadno ogranicenje je postavljeno.

Da biste postavili East Limit (Istocno ogranicenje), upotrijebite €4 » kako biste odabrali East Limit, a zatim kratko
pritisnite » kako biste satelitsku antenu pomakli u smjeru istoka. Ponovo pritisnite » ili OK nakon dostizanja
ogranicenja. Ponovo pritisnite OK. Poruka u sko¢nom prozoru potvrduje: Isto¢no ogranicenje je postavljeno.

Da biste onemogucili ogranicenja, odaberite disable limit, a zatim limit setup i pritisnite OK. Poruka u sko¢nom prozoru potvrduje:
ogranicenje je onemoguceno.
Kada podesite sve postavke, pritisnite @ kako biste spremili podatke i zatvorili prozor.
GotoX
(poznato i kao DiSEqC 1.3 ili USALS)
GotoX automatski je sustav za pronalazenje satelita kod motornih satelitskih antena. Ovo je unaprjedenje DiSEqC 1.2 protokola kod
kojeg je jos postojala potreba za ru¢nim pretrazivanjem i pohranjivanjem svakog satelita pojedina¢no. Pomocu DiSEqC 1.3 protokola
svaki se polozaj satelita automatski izracunava za definirani geografski polozaj na Zemlji. U uredaj je potrebno unijeti i pohraniti
samo taj polozaj, a zatim se uz pomoc¢ motornog pogona koji podrzava GotoX jednostavno mogu pronadi svi (unaprijed instalirani)
sateliti. Kombinaciju motora i satelitske antene treba poravnati s jugom (na juznim hemisferama sa sjeverom) u referentnom
poloZzaju na 0°. Za detaljnije informacije pogledajte priru¢nik svog motornog pogona.
Frekvencija LNB-a Odaberite odgovarajuci LNB koji je postavljen na vasu satelitsku antenu.
Vrsta motora Odaberite GotoX tipkama < ».
Lokalna geografska
duzina Odredite koordinate lokacije na kojoj je satelitska antena postavljena. Sastoji se od stupnjeva na sjevernojili
juznoj te isto¢noj ili zapadnoj hemisferi.
Prilikom prvog unosa odaberite E (Istok) ili W (Zapad) tipkama < ».
Zatim unesite koordinate pomocu tipki 0 ~ 9.
Lokalna geografska
Sirina Prilikom prvog unosa odaberite N (Sjever) ili S (Jug) tipkama < ».
Zatim unesite koordinate pomocu tipki 0 ~ 9.

NAPOMENA: Postavku lokacije potrebno je unijeti samo jedanput i vazeca je za sve satelite.

Izbrisi sve Vrac¢a unesenu geografsku duzinu i Sirinu na 0.00.
Postavke motora  Provjerite moZe li pomicna satelitska antena doista pronadi satelite na popisu.

Postavke ogranicenja Za postavljanje ogranicenja koja satelitska antena ne smije prijeci prilikom pomicanja (npr., u slucaju fizickih
prepreka). Ogranicenja su po zadanim postavkama onemogucena (neaktivna). Ako je potrebno, motor se
moze fizi¢ki (ru¢no) pomaknuti u svoj referentni polozaj na 0° radi pocetnog poravnavanja satelitske antene sa
smjerom juga (ili sjevera, na juznoj hemisferi).
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Da biste postavili West Limit (Zapadno ogranicenje), upotrijebite € » kako biste odabrali {West Limit}, a zatim
kratko pritisnite € kako biste satelitsku antenu pomakli u smjeru zapada. Ponovo pritisnite <« ili OK nakon
dostizanja ogranicenja.

Ponovo pritisnite OK. Poruka u sko¢nom prozoru potvrduje: Zapadno ogranicenje je postavljeno.

Da biste postavili East Limit (Isto¢no ogranicenje), upotrijebite €4 » kako biste odabrali East Limit, a zatim kratko
pritisnite » kako biste satelitsku antenu pomakli u smjeru istoka. Ponovo pritisnite > ili OK nakon dostizanja
ogranicenja.
Ponovo pritisnite OK. Poruka u sko¢nom prozoru potvrduje: Isto¢no ogranicenje je postavljeno.

Da biste onemogucili ogranicenja, odaberite Disable Limit, a zatim Limit Setup i pritisnite OK.

Poruka u sko¢nom prozoru potvrduje: Ogranicenje je onemoguceno.

Kada podesite sve postavke, pritisnite @ kako biste spremili podatke i zatvorili prozor.

7.1.3 SatCR

SatCR LNB-ovi upotrebljavaju se za SatCR sustave, uglavnom u stambenim zgradama. Unesite broj IF kanala sukladno dodijeljenom
(korisnickom pojasu), a zatim odgovarajucu sredisnju frekvenciju. Ako sustav podrzava samo jedan satelit, polozaj satelita je 1. SatCR
verzija je 1.0ili 2.0. Verzija 1.0 podrzava do 8 razlicitih korisnika, a verzija 2.0 do 32, ovisno o upotrijebljenom LNB-u i razdjelniku.
Sustave SatCR obic¢no instaliraju strucnjaci. Za vise korisnika potreban je satelitski razdjelnik.

Za SatCR upotrebu potrebno je onemoguciti DISEqC i polaritet.
Ako upotrebljavate SatCR LNB, u priru¢niku LNB-a potrazite podatke o frekvencijskom pojasu i odgovarajucim frekvencijama.

NAPOMENA: SatCR SatCR radi samo uz dodatni satelitski razdjelnik s visestrukim izlazom i SatCR LNB-om, npr. STRONG tip
SRT L780 (maks. 4 korisnika). Napomena: SatCR ne moze se kombinirati s drugim DiSEqC funkcijama. Sustave
SatCR uglavnom instaliraju profesionalci.

IF kanal Rucni odabir: Odaberite ID korisnickog frekvencijskog pojasa prema specifikacijama svog SatCR LNB-a.
Napomena: Svaki SatCR LNB korisnik u lancu treba razliciti ID kanala.

Sredisnja frekvencija Rucni odabir: Odaberite Sredisnju frekvenciju prema specifikacijama svog SatCR LNB-a, sukladno
odgovarajuc¢em IF kanalu. Napomena: Svaki korisnik SatCR LNB-a u lancu treba razli¢itu Sredisnju frekvenciju.

PoloZaj satelita Odaberite broj dodijeljen satelitu. Ako upotrebljavate samo jedan SatCR LNB, (za jedan satelit), broj je 1.

Version SatCR verzija je 1.0 ili 2.0. Verzija 1.0 podrzava do 8 razlicitih korisnika, a verzija 2.0 do 32, ovisno o
upotrijeblienom LNB-u i razdjelniku signala.

Odaberite SAVE za spremanje postavki.

7.1.4 PretraZivanje pojedinacnih satelita

Za pretrazivanje jednog satelita odaberite taj satelit na popisu Satellite List.
Satelit Odaberite satelit za pretrazivanje tipkama< ». Na popisu satelita mozete odabrati vise satelita.

Samo FTA Pritiscite 4 » kako biste odabrali No (Ne) za pretrazivanje Sifriranih i besplatnih kanala ili Yes (Da) za
pretrazivanje samo besplatnih kanala.

NAPOMENA: Ovaj prijemnik ne moze prikazivati Sifrirane kanale.

Pretrazivanje kanala Tipkama < » odaberite TV+Radio, TV Channel ili Radio.

Nacin pretrazivanja  Tipkama € » odaberite nacin auto scan (automatsko pretrazivanje), pre-set scan (unaprijed postavljeno
pretrazivanje) ili Accurate Scan (Precizno pretrazivanje).Ovo je zadani nacin koji treba prvo upotrijebiti.

Automatsko pretraZivanje
PretraZit ¢e se svi transponderi u memoriji.
Unaprijed postavljeno pretraZivanje

Neki sateliti sadrze popise parametara svih transpondera na tim satelitima. Moze biti korisno ako auto scan
(automatsko pretraZzivanje) ne pronade ocekivani kanal.

Accurate scan Ovo je nacin pretrazivanja naslijepo u kojem se ispituju odredene frekvencije kako bi se pronasli nepoznati
parametri satelita.
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Pretrazivanje mreZe ~Tipkama € » odaberite Yes (Da) ili No (Ne). Neki davatelji usluga upotrebljavaju vise transpondera za emitiranje
svojih programa koji se naplacuju. Odaberite Yes (Da) i jedan od tih transpondera. Uredaj ¢e pronadi i ostale
odgovarajuce transpondere. Napomena: Ovo se odnosi samo na Sifrirane kanale koji se ne mogu pratiti
pomocu ovog prijemnika.

Trazilo Nije primjenjivo za ovaj prijemnik.
Nakon konfiguriranja odaberite Search i pritisnite OK kako biste pokrenuli pretrazivanje uz odabrane postavke.

Prijemnik ¢e automatski pretraziti kanale, pri ¢emu se na zaslonu prikazuje tijek pretrazivanja. Postupak pretrazivanja mozete
prekinuti tipkom ®. Kada se postupak dovrsi, svi pronadeni kanali bit ¢e pohranjeni. Pritisnite OK za potvrdu i izadite iz izbornika
tako da nekoliko puta pritisnete @ ili nastavite s uredivanjem parametra jednim pritiskom tipke @ .

Multi-Satellites Search:}
Za pretrazivanje vise satelita u jednom navratu.
Ovo je potrebno prethodno odabrati na popisu satelita (Satellite List).

Postupak je isti kao i za pretraZivanje pojedinacnih satelita (Single Satellite Search), osim za satelite (Satellites) navedene u gornjem
retku. Sateliti ¢e se pretraZivati jedan za drugim.

7.1.5 Opcije za uredivanje transpondera

PretraZivanje prema transponderu (Ru¢no pretrazivanje)
U izborniku za instalaciju odaberite TP List.
U gornjem retku odabranog satelita prikazuje se popis transpondera.

Pretrazivanje Tipkama A ¥ oznacite transponder za pretrazivanje i pritisnite OK ili BLUE za Search (Pretrazivanje). Pojavljuje
se prozor s postavkama pretrazivanja. Nakon podesavanja postavki pritisnite OK za pretrazivanje ozna¢enog
transpondera. Po dovrsetku pretrazivanja svi novopronadeni kanali dodaju se na kraj popisa kanala.

Opcije su:

Samo FTA Pritiscite <€ »kako biste odabrali No (Ne) za pretraZivanje Sifriranih i besplatnih kanala ili Yes (Da) za pretrazivanje
samo besplatnih kanala. Napomena: Ovaj prijemnik ne moze prikazivati Sifrirane kanale.

PretraZivanje kanala Tipkama € » odaberite TV+Radio, TV Channelili Radio.

PretraZivanje mreZe Tipkama € » odaberite Yes (Da) ili No (Ne). Neki davatelji usluga upotrebljavaju vise transpondera za emitiranje
svojih programa koji se naplacuju. Odaberite Yes (Da) i jedan od tih transpondera. Uredaj ¢e pronadii ostale
odgovarajuce transpondere. Napomena: Ovo se odnosi samo na sifrirane kanale koji se ne mogu pratiti
pomocu ovog prijemnika.

7.1.5.1 Popis transpondera

Opcije za uredivanje transpondera
U izborniku TP list (TP popis) mozete mijenjati postavke pomocu tipki u boji.
Opcije u nastavku postaju dostupne.

Uredivanje Pritisnite [CRVENU] tipku za uredivanje oznac¢enog transpondera. U sko¢nom prozoru unesite podatke o
transponderu tipkama AV <« » i numerickim tipkama. Potvrdite promjene tipkom OK ili ponistite tipkom @.

Add Pritisnite kako biste dodali novi transponder. U sko¢nom prozoru unesite parametre transpondera tipkama
AV «» i numeri¢kim tipkama. Potvrdite postavke tipkom OK ili ponistite tipkom ®. Postojeci transponder ne
moze se pohraniti pod istim satelitom. Poruka u sko¢nom prozoru obavijestit ¢e vas ukoliko transponder vec
postoji na popisu.

Brisanje

transpondera Pritisnite ZUTU tipku za brisanje ozna¢enog transpondera. Odaberite Yes (Da) i pritisnite OK za potvrdu ili @ za
ponistenje.

7.1.5.2 Opcije uredivanja satelita

U izborniku Satellite List (Popis satelita)

Uredivanje Pritisnite CRVENU tipku za uredivanje oznacenog satelita.
Uredite naziv i/ili polozaj satelita. Upotrijebite numericke tipke za unos znakova. Potvrdite ZUTOM tipkom.
Add Pritisnite ZELENU tipku kako biste dodali novi satelit.

Pomocu numerickih tipki unesite naziv i polozaj novog satelita. Potvrdite ZUTOM tipkom.
Brisanje Da biste izbrisali satelit, odaberite ga na popisu i pritisnite PLAVU tipku. Potvrdite sko¢ni prozor.
Da biste izbrisali satelit, odaberite ga na popisu i pritisnite PLAVU tipku. Potvrdite skocni prozor.
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7.2 TV Channel List (Popis TV kanala) i Radio Channel List (Popis radijskih kanala)

Postupak u izborniku Edit Channel (Uredivanje kanala) jednak je za popise televizijskih i radijskih kanala.

U opisu u nastavku pretpostavlja se da se nalazite na Popisu TV kanala. Medutim, moZete upotrijebiti TV/R za prebacivanje izmedu
popisa televizijskih i radijskih kanala.

Za uredivanje TV programa (premjestanje, preskakanje, zakljucavanje, brisanje, sortiranje, oznacavanje favorita ili promjenu naziva)
prijedite u izbornik TV Channel List (Popis TV kanala). Tipkama A ¥ oznacite kanal, a tipkama < » odaberite satelit (ako je dostupno
vise satelita). Za izlaz iz izbornika pritiscite (=.

Odabir favorita

Prijemnik omogucuje pohranu kanala na 8 memorijskih mjesta za favorite. Zbog velikog broja satelitskih kanala koji su danas
dostupni, to moze biti vrlo korisna funkcija.

1. Pritisnite gumb FAV, zatim oznacite zeljeni program i pritisnite OK. Prikazat ¢e se skocni prozor Favourite Group (Skupina
favorita) s 8 mogucnosti. Odaberite skupine. Prikazuje se ikona srca i program se oznacava kao favorit. Pritisnite @ za povratak
na popis kanala i daljnje biranje.

2. Za odabir ostalih favorita ponovite prethodne postupke.

3. Zapotvrduiizlazizizbornika dvaput pritisnite @.

Onemogucavanje omiljenih televizijskih ili radijskih programa
Ponovite prethodno opisani korak 1 i iskljucite kanal na popisu favorita. Spremite prilikom izlaska.

Prikazivanje omiljenih programa
1. U nacinu uobicajenog prikazivanja (izvan izbornika) pritisnite tipku FAV za prikaz popisa omiljenih programa. Na popisu
favorita tipkama € » mozete se prebacivati izmedu dostupnih popisa favorita.
2. Odaberite omiljeni program tipkama A V¥ i pritisnite OK za potvrdu.
3. Sada tijekom gledanja moZete odabrati kanale iz odabrane grupe favorita tipkama A ¥. Ako Zelite promijeniti glavni popis
kanala, pritisnite OK tijekom prikazivanja programa, a zatim tipkama <« » odaberite A/l TV.

Brisanje televizijskih ili radijskih programa
1. Da biste izbrisali program u izborniku TV Channel List (Popis TV kanala), pritisnite PLAVU tipku. Otvara se novi prozor s
opcijama: Sort, Edit, Delete (Sortiranje, Uredivanje, Brisanje).
2. Odaberite program koji Zelite izbrisati i pritisnite PLAVU tipku. Iza kanala odabranog za brisanje pojavljuje se kriZi¢. Dvaput

pritisnite ® i odaberite Yes (Da) za potvrdu ili No (Ne) za ponistenje.
3. Moguce je izbrisati vise kanala odjedanput.

Preskakanje televizijskih ili radijskih programa
1. Odaberite program koji zelite preskociti i pritisnite ZELENU tipku.
2. Pritisnite OK kako biste oznacili program za preskakanje. Prijemnik ce preskociti taj program tijekom prebacivanja izmedu
programa (kanali oznaceni za preskakanje i dalje se mogu odabrati na popisu).

3. Za preskakanje ostalih programa ponovite prethodni korak.
4. Za potvrduiizlaz iz izbornika nekoliko puta @®.

Onemogucavanje preskakanija televizijskih ili radijskih programa

Pritisnite ZELENU tipku i odaberite program oznacen znakom preskakanja, a zatim kao odznacite tipkom OK. Potvrdite prilikom
izlaska.

Premjestanje televizijskih ili radijskih programa
1. Odaberite program koji Zelite premjestiti, a zatim pritisnite ZUTU tipku i pritisnite OK kako biste oznaili odabrani program.
Pojavit ¢e se simbol premjestanja.
2. Tipkama A ¥premjestite program na drugo mjesto na popisu.
3. Ponovo pritisnite OK kako biste potvrdili novi polozaj.
4. Za premijestanje ostalih programa ponovite prethodni korak.

Blokiranje programa
Neke programe mozete zakljucati.

1. Odaberite program koji Zelite zakljucati, a zatim pritisnite CRVENU tipku i pritisnite OK. Program se oznacava kao zakljucan.
2. Za odabir ostalih programa ponovite prethodni korak.
3. Zapotvrduiizlaziz izbornika nekoliko puta pritisnite ®.
Za prikaz zaklju¢anog programa morate unijeti zadanu lozinku "0000" ili posljednju postavljenu lozinku. Preporu¢ujemo da zadanu
lozinku promijenite. Dodatne pojedinosti potraZite u poglavlju 7.3.6.1 Postavke mjeraca vremena Rodliteljski nadzor.
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Onemogucavanje blokiranih televizijskih ili radijskih programa

Pritisnite CRVENU tipku kako biste odabrali program oznacen ikonom lokota. Unesite lozinku kako biste pokrenuli program. Ponovo
unesite lozinku kako biste uklonili ikonu lokota.

Za spremanje promjena i izlaz iz izbornika pritisnite @ nekoliko puta.

Renommer une chaine TV ou radio

1. . Odaberite program ¢iji naziv Zelite promijeniti i pritisnite PLAVU tipku kako biste presli u odjeljak za uredivanje. Zatim
pritisnite ZELENU tipku i odaberite program ciji naziv Zelite promijeniti. Prikazuje se sko¢ni prozor.

2. U sko¢nom prozoru odaberite znakove tipkama < ». Upotrijebite numericke tipke za unos znakova. Kad unesete novi naziv,
pritisnite ZUTU tipku na daljinskom upravljacu kako biste potvrdili novi naziv.

3. Za spremanje promjena i izlaz iz izbornika pritisnite @®nekoliko puta.

Sortiranje popisa televizijskih ili radijskih programa
1. Pritisnite PLAVU tipku Uredivanje i odaberite popis koji Zelite sortirati tipkama < ».
2. Pritisnite CRVENU tipku Sortiranje i odaberite opciju sortiranja popisa.

Opcije su:
NameA-Z Sortiranje abecednim redoslijedom od A do Z.
Name A-Z Sortiranje abecednim redoslijedom od Z do A.

Besplatni/Sifrirani  Sortiranje prema vrstama kanala, tj. prvo besplatni, a zatim sifrirani ili obratno.
Lock Prvo se prikazuju zakljuc¢ani kanali.

Brisanje svih kanala

Da biste izbrisali sve pohranjene kanale, odaberite Delete All.

NAPOMENA: Da biste ponovo pronasli kanale, potrebno je ponovo pretraziti satelite putem izbornika Installation
(Instalacija).

Vrsta reprodukcije kanalatije kom pregledavanja u uobicajenom prikazu:

All Dostupni su svi kanali na popisu, tj. besplatni i Sifrirani.

Free Dostupni su samo besplatni kanali na popisu. Sifrirani kanali se preskacu.

Scrambled Dostupni su samo Sifrirani kanali na popisu. Besplatni kanali se preskacu.
NAPOMENA: Ovaj prijemnik ne moze prikazivati sifrirane kanale.

7.3 Multimedija

7.3.1 Media Player

Pritisnite MENU i odaberite Medlia Player. |zbornik sadrZi opcije Video (Videozapisi), Music (Glazba) i Image (Slike). Uredaj podrzava
USB uredaje formata FAT i FAT32. Provjerite je li vas USB uredaj pravilno formatiran na racunalu.

NAPOMENA: STRONG ne moze jamciti kompatibilnost sa svim USB uredajima za masovnu pohranu i ne preuzima nikakvu
odgovornost za gubitak podataka do kojeg moze dodi. U slucaju velikih koli¢ina pohranjenih podataka,
¢itanje USB uredaja moze potrajati. Neki USB uredaji mozda nece biti prepoznati. Cak i ako su u podrzanom
formatu, neke datoteke mozda se ne¢e moci reproducirati ili prikazati.

Ako nije priklju¢en USB uredaj, opciju u izborniku bit ¢e zasivljene. Nakon priklju¢ivanja USB uredaja mozete birati izmedu, Video
(Videozapisi), Music (Glazba) i Image (Slike).

Odaberite opciju i pritisnite OK kako biste pokrenuli preglednik datoteka, a zatim odaberite datoteku za reprodukciju.

Video datoteke videozapisa u razlic¢itim podrzanim formatima i spremnicima (MPG, MPEG, TS, VOB, MP4, H264 (ne H265)
maks. 1080x1920...)*

Glazba podrzani formati su MP3 i WMA*

Slike podrzani formati su JPG i BMP*
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*STRONG ne jam¢i reprodukciju videodatoteka ciji su nastavci navedeni, jer to ovisi o upotrijebljenom kodeku, broju bitova u
sekundi i razlucivosti. Za vise pojedinosti obratite se sluzbi za podrsku tvrtke STRONG u svojoj drzavi.

Video

Ovaj prijemnik omogucuje gledanje videozapisa u odabranoj mapi. Odaberite mapu s videozapisima za reprodukciju. Neke datoteke
videozapisa mozda se ne¢e modi reproducirati.

Tijekom reprodukcije mozete upotrijebiti tipke za upravljanje reprodukcijom, kao sto su 11, > € (dok je na zaslonu prikazana traka
tijeka reprodukcije), B, 44, »», 44 P1. Tipkom INFO etijekom prikaza na punom zaslonu moZzete provijeriti pojedinosti o datoteci. Da
biste zatvorili oznaku, ponovo pritisnite INFO ili @. Pritisnite ZUTU tipku i tipkama A ¥ odaberite poglavlje na koje Zelite presko¢iti,
a zatim pritisnite OK za potvrdu. Tipkama 44»» mozete premotavati naprijed/natrag brzinama x2, x4, x8, x16 i x24. Tipka 44 M
mozete preskociti na prethodni/sljededi videozapis.

Prikazivanje titlova tipkom SUB funkcionira samo za filmove u koje su titlovi ugradeni.
Tijekom reprodukcije pritis¢ite tipku SUB kako biste odabrali audiozapis.
Pritisnite ® kako biste uklonili sko¢ni prozor. Vanjske titlove u .srt formatu odaberite ZELENOM tipkom.

Glazba
Odaberite glazbenu datoteku (ili datoteku u mapi) i pritisnite OK za pocetak reprodukcije.
Tijekom reprodukcije dostupne su sljedece funkcije:

<) Podesavanje glasnoce.

OK: Pocetak reprodukcije odabrane datoteke.

i Za pauziranje/nastavak reprodukcije

u: Za prekid reprodukcije

<O Za premotavanje naprijed/natrag. DrZite pritisnutu tipku. Pustite tipku u Zeljenom poloZzaju.

O Pocetak reprodukcije prethodne, odnosno sljedece datoteke. PritiS¢ite za promjenu koraka

= Aledanput pritisnite ® ako zelite izadi iz trenutne mape. Za povratak u izbornik Multimedia pritisc¢ite (=
MENU: Povratak u glavni izbornik

Slike

Prijemnik omogucuje prikazivanje dijaprojekcije svih dostupnih fotografija u odabranoj mapi. Odaberite mapu koja sadrzi fotografije
za dijaprojekciju.
U nacinu rada Image (Slike) dostupne su sljedece funkcije:

]| Za pauziranje/nastavak dijaprojekcije.

<> Orijentacija slika moZze se mijenjati tijekom dijaprojekcije. €Za zakretanje fotografije suprotno od kazaljke na satu.
»Za zakretanje fotografije u smjeru kazaljke na satu.

> Za nastavak dijaprojekcije nakon pauziranja tipkom Il ili rotacije slike.

= Za prekid dijaprojekcije i povratak u prikaz mape.

= Za povratak u izbornik Multimedia. Jos jedanput pritisnite @ za izlaz iz izbornika {Multimedia}.

MENU Za povratak u izbornik Multimedia radi odabira druge vrste multimedije.

Tipkama u boji moZete izraditi popis za reprodukciju omiljenih slika i urediti popis.

7.3.2 Postavljanje sustava

Pritisnite MENU i odaberite System Setup. I1zbornik sadrZi opcije za podesavanje postavki sustava.

Pomocu tipki A ¥ odaberite opciju, a tipkama » ili OK podesite postavku. Za izlaz iz izbornika pritisnite @ nekoliko puta. Nekim
stavkama izbornika moguce je pristupiti tek nakon unosa lozinke. Zadana lozinka je 0000.

7.3.3 Jezik

Pritisnite [MENU] i odaberite Option. U ovom izborniku moZete podesiti Language (Jezik), First Audio (Primarni audiozapis), Second
Audio (Sekundarni audiozapis) i Teletext (Teletekst).

Odaberite opciju, a tipkama <€ » podesite postavku. Za izlaz iz izbornika pritisnite (=,

Jezik Odaberite jezik koji se koristi u izbornicima.

Primarni audiozapis Odaberite preferirani jezik audiozapisa televizijskih programa. Ako jezik nije dostupan, upotrijebit ce se Second
audio

Sekundarni audiozapis
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Odaberite sekundarni jezik audiozapisa televizijskih programa. Ako nije dostupan ni Second Audio (Sekundarni
audiozapis), upotrijebit ¢e se dostupan jezik.

Teletext: Odaberite preferirani skup znakova za teletekst.

7.3.4 sustav

Pritisnite MENU, a zatim odaberite TV System. Izbornik sadrZi opcije za podesavanje postavki slike. Pomocu tipki A ¥odaberite opciju,
a tipkama <« » podesite postavku. Za izlaz iz izbornika pritisnite (.

Razlucivost videozapisa

Ako se slika ne prikazuje pravilno, promijenite postavku. Ove postavke odgovaraju vecini HDMI sucelja.
480iza NTSCTV.

480p za NTSCTV.

576iza PALTV.

576p za PALTV.

720p_50ili 60: za PALili NTSCTV.

1080i_25ili 30 za PALili NTSCTV.

1080p_50ili 60 za PAL ili NTSCTV.

NAPOMENA: Neke marke televizora ne podrzavaju 576p.

Omjer Sirine i visine slike
Format prikaza mozete postaviti na {Auto (Automatski), 16:9, 4:3PS, (Pan&Scan) ili 4:3LB (Letterbox)

Auto Ako odaberete {Auto} (Automatski), televizor povezan putem HDMI sucelja automatski ¢e podesiti optimalne
postavke.
16:9 Za zaslone formata 16:9. Svi sadrzaji ispunjavat Ce cijeli zaslon. Sadrzaj u formatu 4:3 bit ¢e razvucen.

4:3 Letterbox 4:3LB (Letterbox)
Za zaslone formata 4:3. Uredaj e sve sadrzaje prikazivati u izvornom formatu. Sadrzaji formata 16:9 prikazivat
e se izmedu crnih traka s gornje i donje strane.

4:3 Pan&Scan 4:3PS (Pan&Scan)
ZaTV zaslone formata 4:3. Sadrzajima formata 16:9 odrezat ce se krajnji lijevi i desni dijelovi, a sadrzaji ¢e se
prikazivati na punom zaslonu.

Digital Audio Output Odaberite nacin digitalnog audioizlaza. Postavka utjece na S/PDIF i HDMl izlaz.
PCM - zvuk iz bilo kojeg formata pretvorit ¢e se u PCM stereo format.
RAW - zvuk prijemnika slat ¢e se u izvornom formatu.
PCM nacin najbolja je opcija ako vas televizor ili digitalno pojacalo ne mogu obradivati vise zvuc¢nih kanala (Multi Audio).

7.3.5 Podesavanje lokalnog vremena

Podesavanje lokalnog vremena

Pritisnite MENU i odaberite Local Time Setting Ovaj izbornik sadrZi opcije za podesavanje vremena i datuma.
Pomocu tipki A ¥ odaberite opciju, a tipkama <« » podesite postavku. Za izlaz iz izbornika pritisnite @.

REgion Odaberite svoju drzavu ili regiju. Time e se automatski podesiti odstupanje od UTC vremena.

Upotreba UTC-a Odaberite By Region (Prema regiji) (odjeljak Region je vazeci), User Define (sami odaberite odstupanje od UTC
vremena) ili Off (ru¢no podesavanje datuma i vremena). Medutim, zadana postavka By Region (Prema regjiji) i
odgovarajuca postavka Region (Regija) obi¢no su dovoljne. Ako davatelj sadrzaja ne emitira signal o ljetnom
racunanju vremena, ovdje ga mozete podesiti.

Odstupanje od UTC-a Odaberite svoju vremensku zonu.

Summer Time Ljetno racunanje vremena. Mozete ga rucno postaviti na On (Ukljuceno) ili Off (Iskljuceno) ako davatelj sadrzaja
automatski ne 3alje signal.

Datum Unesite datum kada je UTC Usage postavljeno na Off.

Vrijeme Unesite vrijeme kada je UTC Usage postavljeno na Off.
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7.3.5.1 Postavke mjeraca viemena

U ovom izborniku mozete postaviti raspored automatskog prebacivanja na definirane kanale na odredeni datum ili vrijeme.

Mjeraci vremena mogu se postaviti izravno putem EPG prozora ili ru¢no na ovom zaslonu. Mjeraci vriemena koji nisu postavljeni po
zadanim su postavkama iskljuceni (Off).

Da biste ru¢no unijeli novi mjera¢ vremena, na popisu odaberite mjera¢ viemena oznacen kao iskljucen (Off) i pritisnite OK.
Nacin rada mjeraca vremena

Odaberite Once (Jedanput) za jednokratan dogadaj ili Daily za svakodnevno ponavljanje dogadaja u isto
vrijeme. Mjera¢ vremena po zadanim je postavkama iskljucen (Off).

Timer Service Odaberite Channel kako biste aktivirali prijemnik za gledanje kanala.

Kanal za budenje Odaberite kanal za ovaj dogadaj. Upotrijebite « » ili OK za biranje na padaju¢em popisu.

Datum za budenje  Odaberite datum za ovaj dogadaj.

OnTime Unesite vrijeme za pokretanje dogadaja.

Duration Unesite trajanje dogadaja.

Nakon podesavanja svih postavki odaberite Save kako biste ih spremili. Odaberite Cancel za odbacivanje postavki.

Da biste uredili postojeci unos mjeraca vremena, odaberite unos na popisu i pritisnite OK, a zatim odaberite i uredite stavku koju
Zelite promijeniti.

Da biste izbrisali postojeci unos mjeraca vremena, odaberite unos na popisu i pritisnite OK, a zatim odaberite Timer Mode (Nacin rada
mjeraca vremena), postavite ga na Off (Isklju¢eno) i odaberite Save za spremanje.

Izadite sa zaslona pomocu tipke ®.

Roditeljskinadzor ~ Postavite dobno ogranicenje za maloljetne korisnike. To funkcionira samo ako televizijska ku¢a uz program
emitira signal o dobnoj prikladnosti. U izbornik roditeljskog nadzora mozete uci samo pomocu lozinke. Zadana
lozinka je 0000

Zaklju¢avanje izbornika

Postavite na On (Ukljuceno) ili Off (Isklju¢eno). Kada je postavljeno na On (Uklju¢eno), mnogim stavkama
izbornika moguce je pristupiti tek nakon unosa lozinke.

Zakljucavanje kanala Ako je postavljeno na Off (Iskljuc¢eno), kanali oznaceni kao Lock (Zaklju¢ano) u izborniku Edit Channel
(Uredivanje kanala) dostupni su bez unosa lozinke. Kada je odabrano On (Uklju¢eno), ovi su kanali blokirani i za
njihov odabir potrebna je lozinka.

Nova lozinka Odaberite ovu opciju ako Zelite promijeniti zadanu lozinku 0000. Unesite novu lozinku.
Confirm Password ~ Ponovo unesite novu lozinku za potvrdu.
Zabiljezite novu lozinku.

OSD postavke OSD je kratica za On Screen Display, tj. za kompletnu grafiku koju vidite na zaslonu.

Istek viemena OSD-a Odaberite vrijeme tijekom kojeg ¢e se oznaka programa prikazivati na zaslonu prilikom promjene kanala.

OSD Transparency ~ Podesite prozirnost OSD-a (oznaka i izbornika), tj. grafickih prikaza na zaslonu tijekom prikazivanja programa.
Najprozirnija opcija je 40%.

Favoriti

Ovdje mozete promijeniti zadane nazive popisa favorita. Na primjer: Filmovi ili glazba. Ili prema imenima korisnika od kojih svatko
moze imati svoje omiljene kanale. Odaberite naziv na popisu koji Zelite urediti i pritisnite OK. Promijenite naziv pomocu tipkovnice
na zaslonu i za potvrdu pritisnite PLAVU tipku (OK).

Postavke automatskih opisa

AO. Za slabovidne osobe govornik moze opisivati $to se dogada na zaslonu uz dodatni audiozapis pomijesan s izvornim
audiozapisom. Dostupnost ove usluge ovisi o davatelju sadrzaja.

Usluga automatskih opisa - AO

Odaberite On (Ukljuceno) ako ovu uslugu zelite po zadanim postavkama upotrebljavati na svim kanalima.
Use AD as default Odaberite On ako ovu uslugu Zelite upotrebljavati na svim kanalima na kojima se emitira AO audiozapis.
AD Volume Offset  Podesite balans zvuka AO audiozapisa pomijesanog s izvornim audiozapisom.
Automatsko stanje pripravnosti

Ova znacajka sluzi za ustedu energije. Prijemnik ¢e se automatski prebaciti u stanje pripravnosti ako tijekom
odabranog vremenskog razdoblja ne primi signal daljinskog upravljaca. Zadano je vrijeme 3 sata. Takoder
se moze postaviti na Off (Isklju¢eno). Napomena: Ako su pokrenute Stoperice, funkcija automatskog stanja
pripravnosti onemogucit e se tijekom zakazanog vremena.
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Alati
Ovaj izbornik sadrzi tehnicke opcije za rad s uredajem.

Informacije Procitajte tehnicke pojedinosti o prijemniku, kao $to je broj modela, verzija softvera/hardvera i serijski broj. Te
informacije mozda ¢ete morati navesti ako se obratite sluzbi za podrsku ili servisu.

Factory Setting

Vracanje prijemnika na tvornicke postavke.

Unesite svoju lozinku ili zadanu lozinku 0000, odaberite Yes (Da) i pritisnite OK za potvrdu.
Prijemnik ¢e se ponovo pokrenuti i prikazati izbornik First Installation (Prva instalacija).

UPOZORENJE: Vracanje na tvornicke postavke brise sve osobne postavke, Stoperice i pohranjene kanale. Uzmite to u obzir
prije vracanja na tvornicke postavke.

Nadogradnja putem USB-a

Preuzmite potrebnu datoteku za aZuriranje prijemnika sa stranice za podrsku na nasem web-mjestu www.strong-eu.com ili se
obratite lokalnom dobavljacu.

Ako je potrebno, raspakirajte datoteku na racunalu i kopirajte je u korijensku mapu USB uredaja za pohranu. USB uredaj potrebno je
formatirati na racunalu u formatu FAT32.

Prikljucite USB uredaj za pohranu na USB prikljucak prijemnika. Pritisnite MENU i odaberite Tools (Alati), a zatim Upgrade By USB
(Nadogradnja putem USB-a) Za azuriranje softvera odaberite opciju Allcode u odjeljku Upgrade Mode (Nacin nadogradnje). U odjeljku
Upgrade File odaberite datoteku nadogradnje. Ta datoteka ima ekstenziju (datote¢ni nastavak) abs.

Zatim odaberite Start i pritisnite OK kako biste pokrenuli postupak nadogradnje. Prikazat ce se oznaka upozorenja. Pritisnite OK
kako biste potvrdili azuriranje (Yes) ili ga otkazali (No). Postupak azuriranja moze potrajati. Nakon dovrsetka azuriranja prijemnik ¢e se
ponovo pokrenuti i prikazati prvi kanal na popisu. Sada mozete sigurno ukloniti USB uredaj. Uklonite datoteku azuriranja s uredaja
(na racunalu) kako ne biste slu¢ajno ponovo pokrenuli azuriranje.

UPOZORENJE: NE iskljucujte prijemnik i ne iskapcajte USB uredaj tijekom azuriranja softvera. To moze uzrokovati
nepopravljivo ostecenje prijemnika i u¢initi jamstvo nevazecim.

NAPOMENA: Ponekad cete na web-mjestu vidjeti uputu za nadogradnju uredaja uz opciju Maincode umjesto Allcode.

bootlogo i Radioback sluze za interne potrebe tvrtke Strong.

7.3.6 Pohrana popisa kanala

7.3.6.1 Upravljanje bazom podataka

Ovaj izbornik omogucuje spremanje i ponovno ucitavanje baze kanala s USB uredaja. Ova vrlo prakti¢na funkcija omogucuje
spremanje osobnih postavki kao sto su popisi kanala, favorita, satelita i transpondera na USB uredaje te njihovo naknadno
ucitavanje.

Zapisivanje Pohrane popisa kanala na USB

Odaberite Update Mode (Nacin azuriranja), Dump channel list (Pohrana popisa kanala) i Start te pritisnite OK za izradu sigurnosne
kopije baze podataka, ukljucujuci kanale i korisnicke postavke. Na USB uredaju izradit ¢e se .udf datoteka s trenutnim vremenom,
datumom (dan, mjesec, godina). Nakon uspjesne pohrane baze podataka na zaslonu se prikazuje poruka. Pritisnite @ za izlaz iz
izbornika.

7.3.6.2 Ucitavanje azuriranja popisa kanala s USB-a
Odaberite Update Mode (Nacin azuriranja), a zatim Update channel list (AZuriraj popis kanala). U odjeljku Upgrade File odaberite
datoteku azuriranja.

Upotrijebite € » za prikaz dostupnih datoteka baza podataka (ako su pohranjene). Datoteke .udf prikazuju se uz vrijeme i datum
izrade (dan, mjesec, godina) Odaberite datoteku koju Zelite u¢itati, a zatim odaberite Start kako biste je ucitali. Nakon uspjesnog
ucitavanja baze podataka prijemnik ¢e se ponovo pokrenuti i automatski prebaciti na prvi pohranjeni kanal.
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Remove USB safely

Upotrijebite ovu opciju za sigurno uklanjanje USB uredaja. Tako cete sprijeciti gubitak podataka i oStecenje uredaja. Ovaj postupak

slican je kao i na racunalu.

A.1 RJESAVANJE PROBLEMA

Postoji vise razloga za nepravilan rad prijamnika. Provjerite svoj prijamnik u skladu sa procedurama koje su dolje opisane. Ako
prijamnik ne radi pravilno nakon sto ste ga provjerili, molimo vas kontaktirajte svog prodavaca ili nazovite lokalni servisni telefon. NE

pokusavajte otvoriti ili rastaviti prijamnik. To bi moglo dovesti do opasne situacije i jamstvo e biti ugrozeno.

Problem

Moguci uzrok

Sto udciniti

Indikator stanja
pripravnosti se ne

Kabel napajanja je iskopcan/
prikljucak je iskljucen.

Provjerite kabel napajanjai je li priklju¢ak ukljucen.

ukljucuje.
Nema slike Prijemnik ne prima signal Provjerite kabel antene, zamijenite ga ili ¢vrsto prikljucite
kabel u prijemnik.
Neispravne vrijednosti nekih Podesite odgovarajuce vrijednosti parametara prijemnika u
parametara prijemnika. izborniku Installation (Instalacija).
Pogre$no usmjerena antena. Provjerite snagu signala i podesite antenu.
Nema slike ili Na televizoru nije odabran ulaz. | Prebacite na odgovarajuci TV ulaz.
zvuka. Televizor nije priklju¢en u Provjerite kabel napajanja.
napajanje. Cvrsto ukopcaijte sve kabele izmedu prijemnika i televizora.
Losa povezanost kabela.
Prigusivanje zvuka. Pritisnite tipku MUTE
Televizor je iskljucen. Ukljucite ga.
Poruka Kanal je zasticen. Odaberite drugi kanal.
Scrambled
channel

Daljinski upravljac

Prijemnik je iskljucen.

Ukopcajte ga i ukljucite.

prebacuje u stanje
pripravnosti.

pripravnosti) i dostignuto je
postavljeno vrijeme (zadano je
3h).

ne reagira. Daljinski upravljac nije pravilno | Usmjerite ga prema infracrvenom senzoru.
usmjeren.
Infracrveni senzor je zaprijecen. | Uklonite prepreke.
Baterije daljinskog upravljaca Zamijenite baterije.
su slabe.
Zaboravljena Zadana lozinka je 0000 Obratite se sluzbi za podrsku ili posaljite e-poruku putem
lozinka. web-mjesta www.strong-eu.com
Vanjski USB Potro3nja energije je previsoka. | Prikljucite dodatno napajanje na USB tvrdi disk.
tvrdi disk se ne
pokrece.
Prijemnik se Aktivirana je funkcija Auto Podesite vrijeme iskljucivanja ili onemogucite funkciju u
automatski Standby (Automatsko stanje izborniku System (Sustav) > Auto Standby (Automatsko

stanje pripravnosti).

A.2 TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Demodulator

Demodulacija:
Brzina unosa znakova:

FEC dekoder:

Video Dekoder

Video format

QPSK, 8PSK
DVB-S QPSK: 2 ~ 45 Ms/s

DVB-52 8PSK/QPSK: 2 ~45 Ms/s

Automatski, 1/2, 2/3, 3/4,5/6,7/8 u DVB-S nacinu
1/2,3/5,2/3,3/4,4/5,5/6,8/9,9/10 u DVB-S2 nacinu
3/5,2/3,3/4,5/6,8/9,9/10 u 8PSK nacinu

Mpeg1/2, H264 max 1080x1920...)
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Brzina unosa znakova:
Omijer slike:
Razlucivost videozapisa:

Audio decoder

Dekodiranje zvuka:

Nacin reprodukcije zvuka:
Audio podrska:

Brzina uzorkovanja:

Maks. 20 Mbit/s

16:9, 4:3 Pan&Scan, Letterbox, Auto.
480i, 480p, 576i, 576p, 720, 1080i, 1080p
50/60Hz.

MPEG-1/2 Layer 1 & 2, AC3, Dolby and Dolby Plus
Mono L/R, Stereo,

E-AC3, Dolby Digital, Dolby Digital Plus*
32,44,1148 kHz

* Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog slova D zastitni su znakovi tvrtke Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Prijemnik

Typel:

Raspon ulaznih frekvencija
RF impedancija:

Razina signala:

LNB napajanje:

Switch versions:

LNB opcije:

Opcije pogona motora:

Sustav i memorija

Glavni procesor:
Flash memorija:
Memorija sustava:

Multimedija
Video reprodukcija:
Audio reprodukcija:
Prikaz slike:

* STRONG ne moze jamciti reprodukciju datoteka iako su ekstenzije navedene, jer to ovisi o koristenom kodeku, brzini prijenosa podataka i razlucivosti (podrzani su

svi formati MPEG kodeka).
Prikljuéci
SATIN

F tip, IEC169-24, Zenski

950 -2.150 MHz

75 Ohm nebalansirano

-65 do -25 dBm

13/18V DC (+/- 5%), maks. 0,5 A, zastita od preopterecenja
DiSEqC 1.0, 1.1

Universal, SatCR (max. 8 korisnika)

DiSEqC 1.2, GotoX (DiSEqC 1.3)

AliM3510G
8 MB
64 MB

Podrzano u razli¢itim formatima i spremnicima (MPG, MPEG, TS, VOB, MP4, H264 (ne H265) maks. 1080x1920.)*

MP3, Flac*
JPG, BMP*

USB 2.0, prikljucak tipa A (5 V/800 mA (maks.) podrzano)

HDMI

TV SCART (RGB, CVBS, Audio L/R izlaz s kontrolom glasnoce)

3.5 mm Audio L/R
S/PDIF (koaks.)
Prilagodnik napajanja (12V, 1,5 A)

Op¢i podaci
Napajanje:

Ulazni napon:
Potrosnja energije:

Potrosnja energije u stanju pripravnosti:

Radna temperatura:

Temperatura pohrane:

Raspon vlaznosti u radnom okruzju:
Veli¢ina (S x D x V) u mm:

Masa:

AC 100 -240V ~ 50/60 Hz

DC12V,15A

<18W

maks. 0.65W

0 ~+40°C

-10~+70°C

10 ~ 95% relativne vlaznosti, bez kondenzacije
164 x 86 x 35 uklj. nogare + prikljucke

0.26 kg
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UPUTE ZA SIGURNOST

Prije upotrebe protitajte sve upute. Cuvajte ove
upute za slucaj potrebe.

» Koristite samo prikljucke i dodatke koje je propisao ili projektirao
proizvodac (primjerice namjenski punjag, baterija itd.).

»  Prije postavijanja ili upotrebe uredaja pregledajte upute na se
odnose na nazivne vrijednosti struje i sigurnost.

»  Da biste smanjili rizik od poZara i strujnog udara, uredaj nemojte
izlagati kisi ni vlazi.

»  Nemojte onemoguéavati prozracivanje prekrivanjem ventilacijskih
otvora predmetima kao $to su novine, stolnjaci, zavjese i sl.

»  Uredaj se ne smije izlagati prskanju ni vlazi. Nemojte na njega
stavljati predmete napunjene tekucinama kao $to su vaze.

> Oznaka upozorava na rizik od strujnog udara.

»  Da biste sprijecili ozljede, uredaj treba dobro pri¢vrstiti na zid/pod
sukladno uputama za postavijanje.

» U slucaju nepravilne zamjene baterije moze doci do pozara.
Bateriju mijenjajte samo istim ili ekvivalentnim tipom.

»  Baterija (ili baterije) ne smiju se izlagati prekomjernoj temperaturi,
primjerice izravnoj suncevoj svjetlosti, vatri i sl.

»  Prekomijeran zvucni tlak iz slusalica moZe uzrokovati gubitak sluha.

»  Glasno slusanje glazbe tijekom duljeg razdoblja moZe ostetiti sluh.

»  Da biste smanjili rizik od ostecenja sluha, smanjite glasnocu na
sigurnu i udobnu razinu te skratite vrijeme glasnog slusanja.

» Utikac napajanja koristi se za iskljucivanje uredaja i treba uvijek
biti u ispravnom stanju. Kad uredaj nije u upotrebi, pazite na kabel
napajanja tj. pricvrstite ga i skupite vezicom za kabel ili sl. Mora
biti bez ostrih rubova ili sl. koji mogu uzrokovati abraziju kabela.
Prilikom ponovne upotrebe provjerite nije li kabel ostecen. Ako
su sve lampice na uredaju iskljucene, to ne znadi da je iskopéan
iz napajanja. Potpuno iskopcajte uredaj tako da izvucete utikac iz
uticnice mreZnog napajanja.

» Obratite paZnju na ekolosko odlaganje baterija.

» Na uredaj se ne smiju postavljati izvori otvorenog plamena, kao
$to su upaljene svijece.

» Da biste sprijecili Sirenje vatre, svijece i druge izvore

otvorenog plamena uvijek drzite podalje od

uredaja.
» Oprema s ovom oznakom je dvostruko izolirani
I:I elektriéni uredaj ili uredaj Klase Il. Projektirana je
na takav nacin da ne zahtijeva sigurnosni vodié¢
za elektricno uzemljenje.
Mjere opreza

4 Nikada ne skidajte poklopac s uredaja. Time biste ugrozili jamstvo.
Opasno je dirati unutradnjost uredaja zbog visokog napona i
mogudih opasnosti od udara struje. Za sve popravke obratite se
kvalificiranom servisnom osoblju.

> Kada prikljucujete kabele, provjerite je li uredaj iskljucen iz
napajanja. Pricekajte nekoliko sekundi nakon iskljucivanja uredaja
prije nego 5to ga pomaknete ili iskljuite bilo kakvu opremu.

»  Koristite samo odobrene produzne kabele s kompatibilnim Zicama
koje su prikladne za potroénju elektricne energije instalirane
opreme. Provjerite je li elektriéno napajanje uskladeno s naponom
na plodici s informacijama o napajanju koja se nalazi na straZnjem
dijelu uredaja.

» ARizik od eksplozije u slucaju upotrebe neodgovarajuce
baterije.

»  Stavljanje baterije u vatru ili vrucu pecnicu, drobljenje ili rezanje
baterije moZe rezultirati eksplozijom.

»  Ostavljanje baterije na vrlo visokim okolnim temperaturama moze
rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljivih tekucina ili plinova.

> lzlaganje baterije ekstremno niskom tlaku zraka moze uzrokovati
eksploziju ili curenje zapaljivih tekucina ili plinova.
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Radno okruzenje

»  Ovaj uredaj nemojte postavijati na skucenim mjestima kao sto su
ormari za knjige i sl.

»  Uredaj nemojte koristiti na vlaznim i hladnim mjestima te ga
zastitite od pregrijavanja.

»  Driite ga podalje od izravnog suncevog svjetla.

»  Proizvod nemojte koristiti na prasnjavim mjestima.
»  Nemoajte priévricivati svijecu na uredaj kako u njega kroz otvore
ne bi dospjeli zapaljivi materijali.
WEEE smjernica
Pravilno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka upozorava
da se proizvod ne smije odlagati s komunalnim otpadom
unutar EU. Da biste sprijeili ugrozavanje okolisa i ljudskog

zdravlja, uredaj odgovomo reciklirajte. Time cete doprinijeti
ocuvanju prirodnih resursa. Rabljeni uredaj moZete vratiti na predvidenim
sabirnim mjestima ili dobavljacu od kojeg ste kupili uredaj. Dobavljac ili
struéno osoblje mogu reciklirati proizvod na ekoloski nacin.

Pohrana

Ovaj uredaj pazljivo je provjeren i pakiran prije otpreme. Prilikom vadenja
iz ambalaZe provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi. Ambalazni materijal
drZite podalje od djece. Preporucujemo da zadrzite kutiju tijekom
Jjamstvenog razdoblja kako bi uredaj bio savrseno zasticen u slucaju
popravaka ili potrazivanja jamstva.

Opis softvera:

Owaj proizvod obuhvada softver kaji ne smiju modificirati trece strane.
STRONG pruza softver instaliran u proizvodu te objavijuje odgovarajudi
softver ili azuriranja softvera online na adresi www.strong-eu.com.

POJEDNOSTAVLIJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
STRONG ovim putem izjavijuje da je Digitalni prijemnik uskladen s
direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://eu.strong-eu.com/downloads/
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